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1. Uvod

1.1 ZAKAZNICKY SERVIS
PRO UZIVATELE

\

2. Pouzité symboly

Vazeny zdkazniku,

dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento
typ tepelného ¢erpadla jednotku
System Ventech PKOM4,

\,‘A Aby byl zajistén spravny

a bezpecny provoz, proctéte si pozorné
tento navod.

Uchovejte tento dokument na
bezpecném misté, kde ho budete mit
neustdle po ruce.

Reéeni poruch a zasahy do tepelného
Cerpadla mlze provadét pouze
proskoleny persondl s odpovidajicimi
certifikaty.

Zarizeni se neustdle podrobuje vylepseni
a dalsimu vyvoji. Proto se mize stat,

Ze se vase zarizeni bude nepatrné od
tohoto ndvodu lisit.

Identifikacni tabulka:

Pokud mate dotaz nebo objednavate
nahradni dily, uvedte typ zarizenf

a sériové ¢islo (viz identifikacni tabulka
na zarizeni).

OPICHLER & ot

T okl (00 443 2ITHY
Geratotype: OEPHOMARS. Auftragenr: 36000218
Seriennummer: F150600012 Baujahr: 08f15

Kaltemittel: R134a/ 1000g + 1000g
Leistungsaufnahme:

max. 2800W

Priklad typového stitku

V pripadé dalsich otdzek se, prosim,
obratte primo na nas.

Institut pasivnich domu provadi zkousky
nezavisle a

udéluje certifikaty produktdm s ohledem
na jejich schopnost vyuziti v pasivnich
domech. Produkty, které maji certifikat
.Passivhaus geeignete Komponente”,
jsou zkousSeny podle ucelenych kritérii,
co se tyce srovnatelnych parametrd ve
vynikajici energetické kvalité.

Vsechny otazky, které mate v souvislosti
s kombinovanym tepelnym cerpadlem
PKOM* System VENTECH, vyuzijte,
prosim, sluzeb instalatéra nebo se
obratte pfimo na nas.

Seznamte se s nasledujicimi
bezpecnostnimi symboly. Oznacuji
casti textu, ve kterych jsou obsazena
nebezpeci a jeho zdroje.

Eﬂﬂ Upozornéni!

Ll Y
W
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ZERTIFIZIERTE

KOMPONENTE

Passivhaus Institut

{*PICHLER

J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5, Postfach 32
T +43(0)463 32769

Pozor! Nedodrzeni tohoto
varovani mlze vést ke zranéni
nebo nebezpedi pro zivot a /
nebo poskozeni zarizeni.

Pozor, nebezpecné elektrické
napéti! Nedodrzeni tohoto
varovani mize vést ke zranéni
nebo nebezpeci pro Zivot
a/nebo poskozeni zarizeni.

Zmeény vyhrazeny
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3. Provozni podminky

3.1 UCEL POUZITI

Tepelné cerpadlo

Kombinovand jednotka je uréena k
instalaci do obytnych budov nebo
primyslovych objektd. Jedna se

o kompaktni vétraci zafizeni se
zabudovanym modulem tepelného
¢erpadla a pouziva se k mechanickému
vétrani a odvétravani prostor a k jeho
stabilizaci (vytapéni a ochlazovani). V
provedeni s nadrzi lze také zarizeni
vyuzit k ohrevu vody.

Pouziti se vztahuje na maximalni pritok

vzduchu 250 m*/h ¢istého vzduchu, resp.

odpadniho vzduchu.

Modul tepelného ¢cerpadla se sklada ze
dvou navzajem oddélené pracujicich
chladicich okruhl, umoznuje ohrev
(pitné) vody soucasné s ohrevem nebo
chlazenim vzduchu.

Oblast pfivadéného vzduchu

je zasobovana filtrovanym a
klimatizovanym vzduchem.

Z mistnosti jako je koupelna, WC a
kuchyn je ze vzduchu odvadéna vlhkost
a zapach.

Klimatizovany vzduchu nesmi byt
znecistén agresivnimi parami a velkym
mnozstvim latek. Jiné vyuziti neni
mozné. Pokud v tomto pripadé dojde

k poskozeni pristroje nebo k jinym
nasledkdm, neprijima vyrobce za tyto
Skody odpovédnost.

K provoznim podminkam patri také
dodrzovani tohoto navodu k obsluze

a montdzi, a také predepsanych
udrzbovych praci.

Zarizeni neni uréeno k tomu, aby

bylo obsluhovano détmi, osobami
psychicky nemocnymi, smyslové nebo
dusevné narusenymi nebo osobami

s nedostate¢nymi zkuSenostmi a/

nebo s nedostate¢nymi znalostmi. V
pripadé, ze mlzete dohlédnout na jejich
bezpecnost nebo je seznamit s timto
ndvodem k pouZiti, lze zafizenf vyuzit.
Zarizeni nelze vyuzit pro instalaci ve
venkovnich prostorech. Naproti tomu lze
zafizeni vyuzit v interiérech, které jsou
vytapény. Tepelné ¢erpadlo neni urceno
k vysousenf a vytapéni novostaveb.

4
W?

Tepelné ¢erpadlo kombinovana
jednotka systému PKOM4

neni produkt pripraveny k
okamzitému pouziti.

Jednotka musi byt uvedena do

provozu, poté co je zafizeni spravné
namontovano a uzavieno. Pouze
kvalifikované a povérené osoby mohou
pracovat se zarizenim. Osoby, které
provadeji transport, instalaci nebo praci
na zarizeni, musi byt obeznameny s
kapitolou 5 ,bezpecnost”. Dodatecné

by mél byt koncovy uzivatel seznamen
s moznym nebezpecim, které by se v
souvislosti s vyuzitim zarizeni mohlo
objevit.

Zmeény vyhrazeny
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3.2 PODMINKY PRO PROVOZ S KRBEM

3.3 PODMINKY PRO PROVOZ S
KUCHYNSKOU DIGESTORI

3.4 ODPOVENOST

Pri sou¢asném pouziti zarizenf
a krbu, ktery cerpa vzduch z
vnitfniho prostoru, musi byt
dodrzovany bezpecnostni
predpisy a normy.
U krb, které ¢erpa vzduch z vnitrniho
prostoru, musi byt pfivod spalovaného
vzduchu oddélen.
Spravna ¢innost tepelného Cerpadla
PKOM4 predpoklada, Zze pokud je k
dispozici vedeni spalovaciho vzduchu,
tak jako vyfukové systémy z krbu, ktery
¢erpa vzduch z vnitfniho prostoru.
Tepelné cerpadlo PKOM4 [ze pouzivat
v mistnostech, bytech a prdmyslovych
budovéach, ve kterych se nachazi krb,
ktery ¢erpa vzduch z vnitfniho prostoru.
Pokud je provoz soucasny s vysSe

Z davodu vysoké zatéze,

nepravidelného provozu

nemuUze byt kuchynska digestor

integrovana do vétraciho
zarizeni. V principu existuji 2 moznosti,
jak uvést kuchynskou digestor do
provozu:

A) Odpadni vzduch z kuchynské
digestore vést do venkovnich prostor
oddélené pomoci jiného vedeni, diky
dodrzovani rezidualniho proudu (napf.
vétrani okny).

Pri provozu kuchynské digestore bez
prispéni cerstvého vzduchu nelze zajistit

Kombinovana jednotka tepelné cerpadlo
PKOM4 bylo zkonstruovana a vyvinuta
ke kontrolovanému a mechanickému
vétrani a odvétrani s vytopnou a chladici
funkci v mistnosti, které maji specificky
Ucel jako napriklad seminarni mistnosti
nebo malé kancelare. Tepelny vykon
jednotky k ohfevu uzitkové vody je
vyvinut podle pozadavkl na teplou vodu
(Zapfprofil L gem. EN 16147)

Jiné pouziti, nez k jakému je zarizeni
urceno, mize vést ke zranéni nebo
poskozeni tepelného cerpadla
kombinované jednotky PKOM4, za které
vyrobce nenese odpoveédnost.

Vyrobce neodpovida za skody v téchto
pripadech, zZe:
» Uzivatel porusil bezpecnostni
upozornéni, doporuceni k obsluze
a udrzbé, které jsou uvedené v této
prirucce. -

B 9

L /4

uvedenym typem krbu pro kapalna a
plynna paliva. Pokud je vétraci zarizeni
v byté zabezpeceno bezpecnostnim
zarizenim nebo jsou zplodiny z vyse
uvedeného typu krbu sledovany
bezpecnostnim zafizenim.

Pokud je podtlak v instalovaném
prostoru krbu proti vnéjsimu tlaku vyssi
nez 4 Pa, musite zajistit, aby se zarizeni
na odpadni vzduch automaticky a
spravné vypnulo.

vyrovnanou balanci mnozstvi vzduchu

v obytném prostoru. Tim neni zaruc¢ena
spravna funkce vétraciho zarizeni v
mistnosti (vytvareni podtlaku, rozneseni
pachd atd.).

B) Odpadni vzduch z kuchynské
digestore se odvadi do okolniho vzduchu.

» Byly pouzity nahradni dily, které nebyly
dodany vyrobcem, v tomto pripadé
prebira plnou odpovédnost za nahradni
dily zhotovitel/instalatér.

Pouzivejte tepelné cerpadlo
kombinované jednotky PKOM4 pouze v
bezproblémovém stavu a pokud splhuje
vse, co je obsazeno v tomto navodu.

Zmeény vyhrazeny
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4. Zaruka

5. Bezpecnost

V zdsadé plati nase vseobecné obchodni
podminky. Zaruka zac¢ina uvedenim do
provozu (datum na zaru¢nim protokolu),
avsak nejpozdéji mésic po dodani a trva
po dobu 24 mésic.

Za materialni nebo konstrukéni chyby,
které se vyskytnou v pribéhu zarucni
doby, poskytne vyrobce plnou materialni
nahradu. Diky tomu nemohou byt
vzneseny zadné naroky na odSkodnéni
za sluzby nebo naroky na ndhradu, které
vznikly.

Zaruka plati pouze v pfipadé, Ze lze
dokazat, ze bylo zarizeni instalovano
ovérenym instalatérem/firmou, ktera
byla obezndmena s nasimi predpisy a
provadéla odpovidajici udrzbu.

Vyrobce neodpovida za skody v téchto
pripadech, ze:

» Uzivatel porusil bezpecnostni
upozornéni, doporuceni k obsluze

a udrzbé, které jsou uvedené v této
prirucce.

 Byly pouzity ndhradni dily, které nebyly
dodany vyrobcem, v tomto pripadé

Kazdy druh prace, ktery
narusuje bezpecnost, je
zakazan!
Bezpecnostni zarizeni
nemuze byt demontovano
nebo vypnuto z divodu
bezpecnosti.

Pouzivejte tepelné cerpadlo pouze

v bezproblémovém stavu, dodrzujte
vsechna upozornéni, kterd jsou uvedena
v tomto manualu.

Uchovejte manual v blizkosti pristroje.
Specifikace zminéné v tomto dokumentu
nemohou byt zménény.

Veskera bezpecnostni upozornéni
na pristroji nebo v tomto popisu je
nutné dodrzovat.

4
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prebira plnou odpovédnost za nahradni
dily zhotovitel/instalatér.

Pouzivejte tepelné cerpadlo
kombinované jednotky PKOM#“ pouze v
bezproblémovém stavu a pokud splhuje
vse, co je obsazeno v tomto navodu.

V pripadé, ze vznikne ndrok v dobé
zaruky, nemUze byt tepelné cerpadlo
kombinované jednotky PKOM4
demontovano bez predchoziho
pisemného povoleni vyrobce. Na
nahradni dily poskytuje vyrobce

zaruku, pouze pokud jsou instalovany
instalatérem, ktery je uznany vyrobcem.

Zaruka automaticky zanika po uplynuti
zaruéni doby, pri nespradvném provozu,
(napf. provozu bez filtr nebo s velmi
znecisténymi filtry), pokud nejsou v
zarizeni pouzity origindlni ¢asti od
vyrobce nebo v pripadé nedovolenych
zmeén nebo prestaveb, které byly
provedeny.

Déle zaruka zanika automaticky pri
nedodrzeni nékterého z bodl uvedenych
v tomto manualu.

Neuposlechnuti téchto
bezpecnostnich predpisd,
upozornéni, poznamek, navodud,
pfiinstalaci nebo udrzbovych
pracich jako pri uvedeni do provozu
nebo na véech pracich na zarizeni mize
zplsobit zranéni nebo $kody na zarizeni.

Montaz, uvedeni do provozu a
udrzba mohou byt provedeny
pouze autorizovanou firmou
(topendrska nebo instalatérska
firma).

Pro provoz zafizeni plati mimo navodu

k obsluze a montazi také lokalni, jako
narodni predpisy a vseobecné platné
normy.

Po instalaci si nechte predvést

funkce zarizeni a obsluzné jednotky
zhotovitelem/instalatérem. Tepelné
¢erpadlo kombinovanou jednotku lze
pouzit pouze v souladu s body uvedené v
kapitole 3 ,provozni podminky".

Zmeény vyhrazeny
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NAVOD K OBSLUZE A MONTAZI SYSTEMU VENTECH PKOM*

5.1 NASTAVENI ZARIZENI

5.2 PRIPOJENI DO ELEKTRICKE SITE

Predpisy:
Pro montaz a nastaveni
plati mezinarodni a narodni
predpisy.

Zarizeni lze instalovat pouze v souladu
s narodnimi ustanovenimi o vystavbe,
stejné jako pro vSechna mista plati
stavebni, bezpecnostni a instalacni
predpisy odpovidajicich spravnich celkd,
voddren a elektraren, do kterych je

zarizeni instalovano.
pristroje mohou byt provadény

pouze kvalifikovanym

elektrikarem, ktery odpovida narodnim a
lokdlnim predpistim.

Pripojeni do elektrické sité,
jako prace na raznych ¢astech

Pred otevienim pristroje a pred véemi
pracemi na pristroji, jako jsou napriklad
udrZzbové prace, opravy atd., je zarizeni
bez napéti zapojeno (Napajeni je
odpojeno) a musi byt zabezpeceno proti
opétovnému zapnuti pristroje po dobu
prace na pristroji.

Sprdvné fungovani pristroje, elektrické,
signalizac¢ni a bezpecnostni zarizeni
musi byt pravidelné kontrolovéno.

Pri poruchach v napajeni nebo pri
trvajicich nedostatcich, jako jsou
napriklad uvolnéné pripojeni nebo
prerusené kabely, musi byt zarizeni
ihned odpojeno.

Pokud je privodni sit zafizeni poSkozena
nebo vadnd, musi byt toto zarizeni ihned
opraveno, a tim se zamezilo moznému
nebezpecdi.

Ll Y
)\ 4
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Dbejte na misto pouziti, stavebni

a protipozarni narizeni, predpisy a
normy. Pripadné mohou byt provedeny
odpovidajici a vhodnd opatreni pfi
sestavovani pristroje, napr. vestavba
protipozarni klapky ve vzduchovém
vedeni atd.

Dokud neni zafizeni radné opraveno, je
jeho provoz zakazan.

VySetfovani pri¢in pro vyskytujici se
zavad a jejich neodkladného odstranéni
mUze byt provadéno pouze k tomu
opravnénym personalem.

Zmény vyhrazeny.
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5.3 BEZPECNOSTI V PROBIHAJICIM
PROVOZU

K zaruceni spravného fungovani
pristroje musi byt v provozu vSechna
bezpecnostni zarizeni a ochranna
opatreni.

Poruchy funkci:

PFi poruchach funkci, vyskytu chyb nebo
pri poskozeni tepelného cerpadla mize
dojit k ohrozeni osob nebo objektd, proto
je nutné zarizeni okamzité odpojit a
zabezpecit proti opétovnému zapojeni
do sité.

Zamezte dalSimu provozu, dokud nebude
zarizeni opét bezproblémové fungovat!
Vsechna poskozeni musi byt ihned
opravena!

Po nasledné opravé a udrzbé je
bezpecny provoz pristroje zajistén
odpovidajicim personalem.

Provoz tepelného cerpadla
kombinované jednotky je dovolen
pouze, pokud jsou zapojeny
vsechny potrebné pripojky, jako

napriklad tlumice atd..

V pfipadé vyskytu poruch
funkci, hlaseni o chybach nebo
Skod, které mohou ohrozit
osoby nebo objekty, je zarizeni
vypnuto.
Pokud chcete zarizeni déle
pouzivat, musi byt zafizeni
radné opraveno!

Upozornéni:

Tepelné cerpadlo kombinovana jednotka
se kontroluje a provadi se jeho Udrzba

v pravidelnych obdobich, proto véam
doporucujeme uzavrit smlouvu o udrzbé
s odbornou firmou.

Nahradni dily:

Montaz nebo instalace dodatecnych
komponentl a konstrukénich dild neni
mozna. Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Filtr:

Tepelné ¢erpadlo kombinovanou
jednotku nelze provozovat bez
vzduchového filtru. Vzduchové filtry

se vymeénuji s ohledem na znecisténi a
poskozeni. Vyménte filtr, jakmile se na
jednotce pro ovladani pristroje objevi
oznameni ,vymeéna filtru". V zavislosti
na pouzivani vyménujte filtr dvakrat az
Ctyrikrat za rok.

4
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Pouzivejte vyhradné origindlni ndhradni
filtry. Pokud zarizeni v lété nepouzivate,
vymeénte z hygienickych davodd filtr za
novy.

Ohrozeni zdravi v ddsledku pouzitého
chladi¢e a chladicich kapalin:
Konstrukce zarizeni je provedena tak,
aby se pri netésnosti v chladicim obéhu
nedostala chladici kapalina do kontaktu
s pitnou vodou. Pri netésnostech maze
chladici kapalina unikat do atmosféry.

« Plyny nebo paru v zadném pripadé
nevdechujte.

« Vyvarujte se kontaktu s kazi
a oci.

Bezprostrfedné na misté uniku
muze chladici kapalina zpUsobit
lokalni omrzliny na téle.

PFi praci na chladicim obéhu

pouzijte ochranné rukavice!

Né&hradni filtr

“::::::;{-\\:' T
AW

\“\\\\l\:.. w
A

—F_r

Zmeény vyhrazeny
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6. Popis produktu

6.1 PKOM* CLASSIC

6.2 PKOM“ TREND

Jedno zarizeni, ¢tyri vyhody:

vétrani - vytapéni — chlazeni — ohrev
vody

Tepelné Cerpadlo kombinovana jednotka
PKOM4 spojuje vSechny Ctyfi funkce na
ploe mensinez 0,75 m?.

Kontrolované odvétrani obytnych prostor
zajistuje permanentni privod cerstvého
a filtrovaného vzduchu, zaroven také
zabezpecuje hygienickou vyménu
vzduchu. Vysoce efektivni rekuperacni
systém je obsazen také v provedeni s
recyklaci odpadniho

Tepelné cerpadlo kombinovana jednotka
PKOM4
classic se uprednostnuje jako kompaktni

reSeni pro véechny typy obydli v pasivnich

domech, které se rozprostiraji na plose
mensi nez

130 m% Pfitom mnozstvi uzitkové vody
pro ¢tyrélennou

domacnost je bez problémd dostacujici.
Privadény vzduch je podle potreby
regulovatelnym tepelnym cerpadlem
dodatecné

stabilizovan, to znamena ohfivan nebo
ochlazovan.

Pro efektivnéjsi ohrev uzitkové vody
lze namontovat dalsi tepelné cerpadlo.
Obé tepelnd cerpadla mohou byt
vyuzivdna

soucasné, a tak pecovat o nepretrzity
provoz.

Provedeni PKOM4 trend obsahuje
nadrz na uzitkovou vodu a

tepelné ¢erpadlo na uzitkovou vodu.
Tepelné Cerpadlo kombinovana jednotka
PKOM4 trend

je nejlepsi alternativa pro obvyklé
odvétravani prostor.

V letnich mésicich je privadény vzduch
v obytnych mistnostech podle potreby
ochlazovan a odvlhéovan. V chladnych
obdobich je vzduch ohfivan

4
W’

vzduchu. Abyste predesli prehrivani
obytného prostoru v letnich mésicich,
muze byt rekuperace tepla spusténa
béhem chladnéjsich noc¢nich hodin
pomoci bypassové zaklopky.

Rozlisujeme 2 zplsoby provedeni:

« PKOM4 classic: Provedeni s ohfevem
uzitkové vody.

* PKOM4 trend: Provedeni bez ohrevu
uzitkové vody.

® ¥ % &

Zmeény vyhrazeny
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7. Funkéni schéma

7.1 PKOM“CLASSIC

Okolni
vzduch / ODA

Odsavany
vzduch / EHH

22

/4

/

13

Okruh tepelného ¢erpadla

vétrani (HK)

23
7/

24
/

Okruh tepelného ¢erpadla
uzitkova voda (UV)

filtr okolniho vzduchu F7

ventildtor okolniho vzduchu

registr pro pfedehfati okolniho vzduchu (WTT1)
méreni mnoZstvi odpadniho vzduch

filtr odpadniho vzduchu M5

ventildtor odpadniho vzduchu

klapka bypassu se servomotorem

protiproudovy vyménik tepla (AUL/FOL)

zdklopka se servomotorem

10 vyménik tepla v odsdvaném vzduchu (WT3)

11 AUL/ZUL zdklopka se servomotorem patFi na radek 12
12 vzduchu (WT2)

13 méreni mnozstvi vzduchu privddéného vzduchu

14 kompresor s FU (okruh HK)

15 4-cestny prepinaci ventil (okruh HK)

16 regulaéni ventil s registrem pro pFedehfati (okruh HK)
17 magneticky ventil pro odmrazeni (okruh HK)

18 expanzni ventil pro vytapéni (okruh HK)

19 expanzni ventil pro ochlazeni (okruh HK)

20 kompresor (okruh BW)

21 magneticky ventil pro odmrazeni (okruh BW)

22 expanzni ventil pro uZitkovou vodu (okruh BW)

23 zdsobnik na uZitkovou vodu

24 registr pro vytiapéni v zasobniku na uzZitkovou vodu
25 elektrické vytapéni na uZitkovou vodu

VOGN WN =

BW = okruh pro uZitkovou vodu
HK = okruh pro pfivadény vzduch (vytapéni/chlazeni)

4"

Ly

Odpadni
vzduch / ETH

Privedeny
vzduch / SUP

—)

v

UZIVATEL



v

UZIVATEL

NAVOD K OBSLUZE A MONTAZI SYSTEMU VENTECH PKOM*

7.2 PKOM“TREND

1 2
okolni / /
vzduch / ODA \ I /q
stsivany @ @jEE
vzduch / EHH 9
AN
10

STRANA 14

4
/ odpadni
vzduch / ETH

13
/ privedeny
vzduch / SUP

)

A7

s

vétrani (HK)

filtr okolniho vzduchu F7

ventildtor okolniho vzduchu

registr pro predehrati okolniho vzduchu (WT1)

méreni mnoZstvi odpadniho vzduch

filtr odpadniho vzduchu M5

ventilator odpadniho vzduchu

zdklopka bypassu se servomotorem

protiproudovy vyménik tepla (AUL/FOL)

klapka se servomotorem

10 vyménik tepla v odsdvaném vzduchu (WT3)

11 AUL/ZUL klapka se servomotorem vyménik tepla v privadéném
12 vzduchu (WT2)

13 méreni mnoZstvi vzduchu pfivddéného vzduchu

14 kompresor s FU (okruh HK)

15 4-cestny pFepinaci ventil (okruh HK)

16 regulaéni ventil s registrem pro predehrati (okruh HK)
17 magneticky ventil pro odmrazeni (okruh HK)

18 expanzni ventil pro vytapéni (okruh HK)

19 expanzni ventil pro ochlazeni (okruh HK)

NVONOGTN WN =

HK = okruh pro privadény vzduch (vytipéni/chlazeni)

Ll Y
Wd
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8. Pohled na pristroj

‘L
=
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Klapka filtra¢ni revize
-
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€
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735 mm _ . 735 mr'r\‘
‘”m 741 mm
-
<<
=<
(=]
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9 Udriba fll.tl'u Hygienicky Cisty vzduchovy filtr Kdy se filtry vyménuji? o
je zakladnim predpokladem pro vysokou Ve vlastnim zajmu kontrolujte filtry v E
kvalitu vzduchu. Chybéjici nebo Spatné pravidelnych intervalech, popripadé je o
udrzovany filtr znacné narusuje komfort ihned vyménte. Podle mista, okolnich 8
bydleni a vede ke zvySeni spotreby podminek, pocasi a zplsobu provozu =)
energie ventilatord. Silné znecisténé zarizeni se filtry znecistuji rzné. (=]
filtry mohou vést k porucham nebo PFi velkém znecisténi vymeénte filtr
Spatnému fungovani zarizeni. okamzité.

. Kontrolujte pravidelné stav
filtru!

co CINNOST INTERVAL KDO

udrzba filtru kontrola / vyména cca. 2-3krat za rok uzivatel / odbornik

4
/ \4 Zmény vyhrazeny.
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Ovladaci jednotka vas bude 4. Vsunte novy filtr.
'E v pravidelnych intervalech
upozornovat na nutnost

S Gdrzby filtru!
(&)
w Sy . v
om Po vymene filtru resetujte hlaseni o
8 kontrole filtru na ovladaci jednotce!
W
>
Prosim, vyménte filtry!
pripomenout pozdéji
Pri vsouvani nového filtru
provést vymenu filtrd dbejte na spravny smér. Na
filtru je smér znazornén Sipkou.
—
E OPICHLER 5. Zatlacte obé svorky v zasuvce.
<
=
N Je nutné vyménit oba filtry?
=

Vzdy doporucujeme vymeénit oba filtry,
protoze optickd kontrola filtru prokaze
pouze znecisténi prachového filtru.
Neviditelné mikrocdastice a zarodky
se mohou presto na filtru usazovat.

Jakym zplisobem vymériovat filtry?
Vymeéna filtrd je jednoducha.

1. Otevrete oba uzavéry na vrchni strané
zafizeni a opatrné odklapnéte revizni
klapky.

7. Resetujte pocitadlo pro interval k
vymeéne filtru.
Detaily: viz kapitola 11 ,obsluha”

Kde objednam nové filtry?

-

< Pouzivejte vzdy vyhradné originalni

g 2 VWtahné . " , nahradni filtry s ohledem na jakostni

N . Vytahnéte obé svorky v zasuvce. tFidu filtru,

oc

1]

o

> — = —

2 druh zbozi Cislo zbozi

g filtr odpadniho synteticky [ 40LG050280
vzduchu M5

a0]

(=] - - "

(=) filtr okolniho sklenéné [ 40LG050290
vzduchu F7 vlakno

Al
<PICHLER
J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5, Postfach 32
T +43(0)463 32769
filter@pichlerluft.at

Ll Y

£ 4 Zmeény vyhrazeny.
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10.0vladaci jednotka Obsluha tepelného cerpadla Montaz na sténu - ovladaci jednotka “TOUCH"
kombinované jednotky PKOM4 je

jednoduchd a prehledna diky TFT
Touch display. Zarizeni lze centralné
instalovat v obytnych budovach,

aby bylo hlaseni a regulace vzdy k
dispozici.

Integrované teplotni ¢idlo zobrazuje
aktualni teplotu v mistnosti a stara
se 0 sprdvnou regulaci vytapéni,
resp. ochlazovani privadéného
vzduchu.

Na spodni strané ovladaci
jednotky se nachazi teplotni
¢idlo. Aby bylo mozné
spravne a prlikazné meérit
teplotu v mistnosti, je dulezité
umistit ovladaci jednotku na misto:
» na které nesviti primo slunce.
- které nelezi primo nad/vedle
zdroje tepla (napr. krb).

v

UZIVATEL

11.0vladani VSechna tepelna Cerpadla Na predni strané se vzdy nachazi
kombinované jednotky PKOM4 jsou hlavni prehled (home screen),
jiz z vyroby prednastaveny a mohou v némz najdete nejdllezitéjsi
byt v zdsadé pouzivany beze zménv informace.

nastaveni.

Ovladaci jednotka - prehled

Automatik (Winter)
Liftungsstufe 3

Raum (22°C)

Warmwasser (53°C)

Meni

OPICHLER

1 datum a cas

2 aktualni provozni rezim
3 dgroveii vétrani

4 teplota v mistnosti

5 teplota vody

6 menu

1 - DATUM A CAS Pokud neni datum nebo ¢as aktualni,
lze je opravit pomoci menu nastaveni.
Prepinani mezi letnim a zimnim ¢asem
je automatické.

Y

)
=

Zmeény vyhrazeny.
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2 - AKTUALNI PROVOZNI REZIM

3 - UROVNE VETRANI
(VIZ = AKTUALNI UROVEN VETRANI)

Stisknutim ikony mlzete
zmeénit vybrany provozni rezim.

*

rezimy:

» Vyp (aus): Zarizeni je vypnuto

« automaticky: automatické prepinani
mezi letnim a zimnim rezimem.

Jsou k dispozici rizné provozni

Nasavany vzduch (okolni vzduch)

je kontrolovan vzdy celych 24 hodin.
Pokud je teplota okolniho vzduchu nizsi
nez teplota vytapéni, zapnéte regulaci
v zimnim provozu. Pokud je teplota
okolniho vzduchu vyssi, zapnéte letni
provoz.

Léto:

V tomto provoznim rezimu nedochazi k
vytdpéni pomoci tepelnych ¢erpadel
(vyjma ochrany proti mrazu!). Aktivn{
chlazeni pomoci tepelného cerpadla
muzZe byt podle volby spusténo nebo
vypnuto. UZitkovd voda (tepld voda) se
ohrivd pomoci tepelného ¢erpadla.

Zima:

V tomto provoznim rezimu slouzi tepelna

¢erpadla k vytapéni podle potreby.
Rezim chlazeni je vypnut.

UZitkova voda (tepld voda) se ohfiva
pomoci tepelnych cerpadel.

Dovolena:
V tomto provoznim rezimu se vytapi

f\ Stisknutim této ikony zménite
\#I Uroven vétrani na vami

pozadovanou

Automaticky:
Zarizeni bézi podle casového programu
nastavenych drovni vétrani.

Uroven vétrani 1:
Zarizeni bézi permanentné na Urovni 1.

Uroven vétrani 2:
Zarizeni bézi permanentné na urovni 2.

Uroveri vétréni 3:
Zarizeni bézi permanentné na Urovni 3.

Uroven vétrani 4:
Zarizeni bézi permanentné na urovni 4.

Ll Y
W

pomoci teplych ¢erpadel. Chladici rezim
je vypnuty. Provoz ohfevu vody je také
vypnuty. Je mozné nastavit pozadovanou
teplotu v mistnosti v dobé nepritomnosti.
Také lze nastavit cas navratu. V den
navratu se program automaticky nastavi
na provozni rezim, ktery byl nastaveny
pred rezimem dovolené.

Tepld voda:

V tomto provoznim rezimu je aktivni
pouze ohrev teplé vody. Vétraci
zarizeni a tepelné cerpadlo k vytapéni a
ochlazovani zUstavaji neaktivni.

Ochrana proti mrazu: Pokud
E je teplota v mistnosti nizsi nez

10°C nebo okolni teplota klesne

pod bod mrazu, zapnou se
automaticky tepelna cerpadla za Gcelem
vytapéni.

Provoz s tepelnymi cerpadly:
Pokud tepelnd cerpadla bézi
ve vytdpécim nebo chladicim
provozu, je aktivni Uroven
vétrani 3.

Pro prepravu odpovidajici chladici nebo

tepelné energie je zapotrebi minimalni
mnozstvi vzduchu.

Zmeény vyhrazeny.
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4 - TEPLOTA V MISTNOSTI

5 - TEPLA VODA
(VIZ = AKTUALNI NAMERENA TEPLOTA
VODY)

6 - MENU

—  Stisknutim této ikony mazete

HE rychle zmeénit nastaveni teploty
v mistnosti.

Zvolena teplota:

Pokud je automatika nastavena na .vyp",

Teplotu v mistnosti mdzete zménit na

vami pozadovanou.

Stisknutim této ikony mazete
rychle prejit do rezimu tepla
voda.

4

Pozadovana teplota vody:
Pozadovanou teplotu vody mlzete
nastavit zde.

E-vytapéni:

Elektricka topenarska ty¢ mlze byt
spusténa/vypnuta. Pokud je spusténa,
tak je mozné hrat vodu na vysokou
teplotu.

V pfipadé poruchy prevezme spusténé
elektronickeé vytapéni.

Vybér v menu.

Ovladaci jednotka - hlavni menu

n Informationen

m Einstellungen
ﬂ Aktionen

OPICHLER

4
W?

Cidlo v mistnosti:

Je v tomto pripadé nastaveno na .vyp",
je nutné vzit v Gvahu teplotu odpadniho
vzduchu pro regulaci v mistnosti.

E-vytapéni funkci tepelného cerpadla
pri ohrevu vody.

Rychly ohrev:

Jednorazovy ohrev teplé vody pomoci
E-vytdpéni na vyssi teplotu je mozna
pouze se spusténym elektronicky
vytapénim.

Anderungen vorbehalten

v

UZIVATEL
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1 - INFORMACE

2 - NASTAVENI

° V této podnabidce najdete
véechny relevantni informace
pro provoz tepelného cerpadla.

Vzduch:
Informace, které se tykaji vétraci ¢asti a
k nim prislusné tepelné ¢erpadla.

Tepla voda:

Informace, které se tykaji ¢asti s
teplou vodou a k nim prislusné tepelné
cerpadla.

Dodatecné funkce:

Informace o optimalné aktivovaném
soldrnim registru, vytapéném okruhu
nebo kandlovém topném registru.

V této podkapitole najdete
o informace o nastaveni zarizeni.

a) Mnozstvi vzduchu:
e Uroven vétrani 1: pozadovany objem
vzduchu v m*/h

e groven vétrani 2: pozadovany objem
vzduchu v m*/h

e Uroven vétrani 3: pozadovany objem
vzduchu v m®/h

e groven vétrani 4: pozadovany objem
vzduchu v m®/h

e Balanc odpadniho vzduchu:

Nastaveni pro rizné mnozstvi
privadéného a odpadniho vzduchu.
Nastaveni o -10% znamena napr., ze
mnozstvi odpadniho vzduchu je nizsi o
10% nez mnozstvi privadéného vzduchu.

» Casovac: Programovani ¢asovace

Programovani ¢asovace

Ab 05:00 Stufe 2
Ab 2200 Stufe 1

Fir alle Tage ubernehmen

OPICHLER

Ovladaci jednotka - ¢asovac

Ll Y
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Energeticka bilance:
Informace o spotrebé elektrické energie
v horizontu uplynulych 12 mésicU.

Poruchy:
Ozndmeni o aktudlnich poruchach jako
historie hlaseni o poruchach

Software & komunikace:
Ozndmeni o aktudlni verzi softwaru

1 - Podkapitola

2 —den, pro ktery plati casovani

3 - Cas zaéatku zvolené drovné vétrani

nebo zvolené teploty

4 — Druhy zacéatek zvolené trovné vétrani nebo
zvolené teploty

5 - Mdze byt zvolen i tFeti zaéatek.

6 - Casovy program tohoto dne je piejiman i do
dalsich dni.

b) Teplota v mistnosti:
e Normalni: pozadovana teplota v
mistnosti v zimnim rezimu

* Snizena: pozadované snizeni teploty
v mistnosti v zimnim rezimu (napfr.: v noci)

e Chladici rezim: pozadovana teplota
v mistnosti v letnim rezimu, pokud
je chlazena tepelnym Cerpadlem.
Se zobrazuje pouze v pripadé, ze je
aktivovan rezim chlazeni.

« Casovéni: Programovani ¢asovace

c) Vytapéni:

« Zajisténi vytdpéni: Klesne-li okolni
teplota pod nastavenou hodnotu,
je rezim vytapéni zajistén pomoci
tepelného cerpadla.

Zmeény vyhrazeny.
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d) Chlazeni: Info: Pokud je v zasobniku k dispozici

« Zajisténi chladiciho rezimu: Stoupne- dostatek teplé vody a je-li potreba

li vnéjsi teplota nad nastavenou vytapét, bude cerpadlo bézet.

hodnotu, je chlazeni zajisténo tepelnym S
Cerpadlem. g) Datum&¢as: nastaveni aktudlniho

data a aktualniho ¢asu.
e) Tepla voda:
* Ochrana proti bakterii Legionella: h) Deutsch: Zména jazyka
Tepelnd dezinfekce pitné vody mlze byt
aktivni/neaktivni. Je-li funkce aktivni,
ohriva se voda na teplotu vyssi nez 65°C.

v
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« Cas k pfipraveni teplé vody: Béhem
zvolené doby je mozny ohrev teplé vody
tepelnym cerpadlem a elektronicky
vytdpénim. Zvlasté ve spojeni se
solarnim zarizenim muaze neuvolnéni
béhem noc¢nich hodin usetfit provozni
naklady.

v
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f) Dopliikové funkce:

« Zajisténi vytdpéného okruhu: Cas

pripravenosti topného obéhu: Béhem

zvolené doby je aktivovano ¢erpadlo

topného okruhu optimalniho modelu
3 - AKCE PKOM4 HBK33.

Provést vyménu filtru:
% Predc¢asné restartovani pocitadla pro
vymeénu filtru
Info: Standartné se zobrazi hldseni o
kontrole filtru po cca. 2900 hodinach
pouzivani.

ODBORNY PERSONAL

4
Wdy

Zmény vyhrazeny.
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12. Obsah dodavky, transport, uskladnéni a likvidace odpadu

12.1 OBSAH DODAVKY

Dodavka pro SYSTEM VEN-TECH PKOM*
trend obsahuje:

- tepelné cerpadlou kombinované
jednotky

« obsluZznou jednotku s

TFT Touchdisplayem

« M5 filtr odpadniho vzduchu
(zabudovany v zarizeni)

« F7 filtr okolniho vzduchu ((zabudovany v
zarizeni)

« tento ndvod k obsluze a montazi zarizeni

Optimalni:

« CO2 senzor ke kontrole kvality vzduchu v
mistnosti pro pripad potreby regulace

» Senzor vlhkosti ke kontrole vlhkosti v
mistnosti pro pripad potreby regulace

« Externi elektro-kandlovy vytopny registr

Dodéavka pro SYSTEM VEN-

TECH PKOM4 classic obsahuje:

« tepelné cerpadlo kombinovanou jednotku
s integrovanym zasobnikem na teplou
vodu a s pripojenim na elektrické topeni

e obsluzna jednotka s TFT Touchdisplayem
« M5 filtr odpadniho vzduchu

(zabudovany v zarizeni)

« F7 filtr okolniho vzduchu

(zabudovany v zarizeni)

- tento ndvod k obsluze a montazi zarizeni

Optimalni:

« Vytapéci registr v zasobniku na teplou
vodu pro pripojeni solarniho vytapéni

« Vytapéci modul pro pripojeni k topnému
registru

» CO2 senzor kvality vzduchu pro pripad
potreby regulace

» Senzor vlhkosti ke kontrole vlhkosti v
mistnosti pro pripad potreby regulace

« Externi elektro-kandlovy vytopny registr

Ll Y
)\ 4

PFi dodani zafizenf je nutné zkontrolovat,
zda typ a sériové Cislo na typovém

Stitku souhlasi s Udaji na objednavce a

v dodacim listu a vybaveni (optimalné
prislusenstvi) je kompletni a véechny
dily byly dodany neposkozené.

Priklad — typovy Stitek

E Upozornéni: Pri eventualnich

Skodach zplsobené

transportem a/nebo pri
Skodach na ¢astech kontaktujte ihned
pisemné dopravce resp. dodavatele.

Zmény vyhrazeny.
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12.2 TRANSPORT A BALENI

12.3 USKLADNENI

12.4 LIKVIDACE ODPADU

Tepelné cerpadlo kombinovana
jednotka PKOM4 se doddava v baleni pro
transport na paleté. Je nutné dodrzovat
bezpecénostni oznaceni uvedené na
obale.

Dbejte na to, aby se zarizeni v zadném
pripadé neposkodilo, preklopilo
nebo prevrhlo.

Zarizeni skladujte ve vhodném suchém
prostredi, aby bylo zaroven chranéno
pred mrazem a prachem.

Vyvarujte se dobé skladovani delsi nez
jeden rok.

Zlikvidujte obalovy material a
ochranné obaly ekologickym
zplsobem podle regionéalnich
narizeni, napr. drevéné palety nebo
kartony lze recyklovat.

Nefunkéni zarizeni musi
byt demontovano odbornou
firmou a radné zlikvidovano

ve shérné. Plati narizeni
o elektrickych zarizenich (EAG-V0),
které predpovida provedeni Upravy
spolecenstvi, smérnice 202/95EG (RoHS)
a smérnice 2002/96/EG
(WEEE-smérnice).

Filtry zlikvidujte ve sbérné odpadu.

4
W?

Vyvarujte se naraztm a Gderlm pri
transportu.

Platné bezpecnostni predpisy a predpisy
proti nehodam pfi transportu musi byt
dodrzovany. V pripadé transportu lidmi
dbejte na prijatelnou lidskou silu zdvihu
a nosnosti.

Zmeény vyhrazeny.
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13. Konstrukce zarizeni

13.1 PKOM* CLASSIC (PRAVE PROVEDENI) 13.2 PKOM* TREND (PRAVE PROVEDENI)

privadény vzduch

odpadovy vzduch

okolni vzduch

odsdvany vzduch

filtr okolniho vzduchu F7

filtr odpadového vzduchu M5
ventilator okolniho vzduchu
ventilator odpadového vzduchu
klapka bypassu se servomotorem

10 predehrev vody pro okolni vzduch

11 protiproudny vyménik tepla

12 AUL/FOL klapka se servomotorem
13 AUL/ZUL klapka se servomotorem
14 kryty kompresor

15 vyménik tepla v odvadéném vzduchu
16 vyménik tepla v pfivdidéném vzduchu
17 zdsobnik kondenzatu

18 zdsobnik na teplou uZitkovou vodu
19 anoda zasobniku teplé vody

20 elektricka elektricky ohrev s STB

21 pripojka teplé vody 1“AG

22 pripojka topného registru 1“AG

23 pripojka studené vody 1“AG

24 pripojka kondenzované vody

25 box elektrické pripojky se zakladni deskou
26 deska tepelného cerpadla
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Zmeény vyhrazeny.
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14. Rozmeéry zarizeni

14.1 PKOM* CLASSIC

19117
2012

401 142

289

]
oF
1

-
o O3 =
i A
o
m| - o =
PKOM4 classic (pravé vyobrazeni) 350
634
14.2 PKOM* TREND
far] | — L TE
|
<
<
o
. o
g & 1]
o
S
<
o
o
o
. (]
- o
e}
PKOM4 trend (pravé vyobrazeni) 575
4
st 9
)\ 4 Zmeény vyhrazeny.
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15. Ochrana protiproudného tepelného vyméniku pred mrazem

15.1 PREDEHREV VODY HORKYM

PLYNEM

15.2 GEOTERMALNI VYMENIK
TEPLA

V zimnich mésicich dochazi

k mirnym az silnym mrazim

a v zavislosti na vlhkosti a

teploté odpadniho vzduchu

vznikad nebezpedi zamrznuti
protiproudného vymeéniku tepla.
Podle typu vymeéniku tepla plati
rozdilna okolni teplota jako hranice
pro bezproblémovy provoz. Pod
touto hranici chrani vymeénik tepla
vhodna opatreni. Minimalni teplota
vzduchu pro provedeni S (standartni

Tepelné ¢erpadlo kombinované
jednotky disponuje sériovym
predehfevem horkym plynem,
predehfevem vody, ktery je umistén
primo pred vstupem cCerstvého
vzduchu v protiproudném vymeéniku.
Termistor mezi predehrevem vody
horkym plynem a protiproudnym
vymeénikem sleduje teplotu
proudiciho vzduchu. Pokud je

tato teplota nizsi nez definovana
minimalni teplota, je predehrevem
registrem privadén horky plyn z
okruhu tepelného cerpadla HK, tim
je Cerstvy vzduch predehrivan.

Diky zabudovani geotermalniho
vymeéniku tepla do vétraciho
systému lze velmi zefektivnit
ochranu proti mrazu.

Pro provedeni s geotermalnim
vyménikem tepla dodrzZujte
ndsledujici upozornéni:

» Zabudovani do pldy provadéjte
vodotésnymi trubkami do do
takové hloubky, ve které nezamrza,
s prihlédnutim na moznosti ¢isténf
systému.

» Dodrzujte smérnice pro instalaci
dané vyrobcem.

» Odtok kondenzované vody musi byt
zajistén.

Ll Y
W

vymeénik tepla): -3°C

Minimalni teplota vzduchu pro
provedeni F (entalpicky vyménik):
-7°C

Predehrivanim cerstvého
@D vzduchu pres tepelné

Cerpadlo se snizuje
upotrebitelny tepelny vykon.
Chybéjici energii pro vytapéni
musite nahradit externim
nahradnim vytapénim.

 Privedeni vzduchu venkovni zdi
dbejte na ucinné tésnéni proti
vniknuti vlhkosti.

» Abyste predesli Skoddm
zplsobenymi mrazem, dodrzujte
pri kladeni dostatecny odstup k
ostatnim konstrukénim dillim jako
napft. potrubf, zaklady atd.

« PFi zatizeni pGdy skodlivymi
latkami se upousti od
geotermalniho vymeéniku tepla.

» Geotermalni vymeénik tepla musi
byt spravné planovan a proveden
s ohledem na energetickou
hospodarnost a Cistotu vzduchu.

Zmeény vyhrazeny.
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16. RozSireni systému o dodatecné vytapéni

16.1 PREDTOPNY REGISTR KANALU

Provedeni s tepelnym Cerpadlem
mUze byt v pasivnich domech velkou
vyhodou pri vytapéni a chlazeni. Pri
dlouhotrvajicich mrazech maze byt
prihfev nutny.

Topny kanal je zabudovan do kanalu
v privadéném vzduchu.

Pokud nelze dosahnout pozadované
teploty vzduchu tepelnym
Cerpadlem,

aktivuje se automaticky vytapéci
registr kanalu.

Vykon vytdpéni je pritom plynné
regulovan do max. vykonu vytapéni

1.200 wattl. Pro tento provozni
rezim musi byt instalovano externf
teplotni ¢idlo po topny registr
kanalu ve vedeni vzduchu a na
zakladni desce musi byt pripojena.

Produkt Cislo produktu
Vytopny registr kanalu PKOM* 08CV16121MTXL
Teplotni ¢idlo kandlu NTC 40LG041920
max. vykon 1200 W
regulace vykonu 0-10V
minimalni objem vzduchu 110 m®/h
pripojka ke kanalu ? 160 mm
montazni délka 375 mm

Zmeény vyhrazeny.
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16.2 MODUL TOPNEHO OKRUHU

16.3 CIDLO TEPLOTY V MiSTNOSTI

17.Pozadovana
regulace mnozstvi
vzduchu

Modul topného okruhu umoznuje
pripojeni malého topného okruhu,
ktery vede vodu, napf. (podlahové
topeni v koupelné, vysousec na ruce
atd.) max. teplotni Ubytek 500 Wattd

na tepelné ¢erpadlo kombinované
jednotky PKOM* classic. Modul
navazuje na topny registr v nadrzi
na uzitkovou vodu.

produkt ¢islo produktu
modul topného okruhu PKOM* 08PKOM4HBK33
set drzakl na zed 08PKOM4WHHBK33

cerpadlo

Wilo-Yonos PARA RS15/6

brzda gravitace v rekuperaci

200 mmWs

3-cestny smésovac

konstantni hodnota 20 - 50°C

pFipojky k pFitoku (dole)

1" AG, plosné tésnici

pFipojky k vyvodu (nahofe) 3/4"1G
osova vzdalenosti 90 mm
BxH 180 x 385 mm

Cidlo teploty mistnosti eviduje
teplotu v prostoru, ve kterém je
instalovan systém podlahového
vytapéni. Pro tuto mistnost je
mozné na ovladaci jednotce zadat

produkt cislo produktu
cidlo teploty v mistnosti 07RTF49357
barva bild

rozméry DxVx $ 85 x 85 x 35 mm

Objemovy pratok vzduchu mlze

byt bud manualné nastaven, nebo

regulovan casovacem — viz kapitola

11,0bsluha”. Pro optimalni regulaci

mUZete vyuzit az dva rlizné senzory.
4

Ly

pozadovanou teplotu. Podlahové
vytapéni se stara o pfijemné klima
zajistuje pozadovanou teplotu.

Zmeény vyhrazeny.
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17.1 CO2-SENZOR

17.2 SENZOR VLHKOSTI

18. Elektrické pripojeni

Objem vzduchu je regulovan
¢asovacem nebo ho lze nastavit
manualné na pozadovanou hodnotu.

produkt ¢islo produktu
CO0,-Senzor 07RC0248330
barva bila

rozsah méreni 0-2000 ppm
rozméry DxVx $ 33 x 85 x 35 mm

Objem vzduchu je regulovan
¢asovacem nebo lze nastavit
manualné na pozadovanou hodnotu.

Pri prekroceni nastavené maximalni
relativni vlhkosti vzduchu se
vlhkosti automaticky zvysi,

produkt ¢islo produktu
senzor vlhkosti 07RHF49360
barva bila

rozsah méreni 0-100% r.F.

rozméryDxVx$ 85 x 33 x 35 mm

Elektrické pfipojeni jako
prace na Castech zarizenf
mUze provadét pouze
kvalifikovany personal.

Pro montaz a elektroinstalaci je
nutné dodrzet vSechny odpovidajici,
platné, narodni a lokdlni predpisy a
normy.

Zplsob vystavby zarizeni odpovida
technickym bezpecnostnim
pozadavkdm v ramci
bezpecnostnich predpisl vztahujici
se k narizenim EG-smérnic.

Systém VENTECH PKOMA4 je urcen k
napajeni.

Y
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Pri prekroceni nastavenych hodnot
limitu pro CO2 se automaticky zvysi
objem vzduchu v mistnosti.

pokud se vlhkost vzduchu nachazi
pod limitem nastavené minimalni
relativni vlhkosti se automaticky
zredukuje.

Kombinované zarizeni tepelného
Cerpadla typu napajeni 230 V/50 Hz.
Zarizeni neni urceno k pripojeni do
sité s 400 V/50 Hz.

Mohou byt pouzity pouze
originalni pojistky s predepsanymi
proudovymi parametry a rozmeéry.
Po provedeni prace na zarizeni
zkontrolujte ochrannd prvky na
zarizeni (napf. uzemnovaci odpor
atd.).

Pri vSech pracich dodrzujte bod 5 a
obzvlast bod tykajici se elektrického
pripojeni.

Zmeény vyhrazeny.
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18.1 ELEKTRICKE MONTAZN{ SCHEMA PKOM4 (LEVE VYOBRAZENI)
ZAKLADNIi DESKA & SCHEMA VETRANI

Einapalsung Z30VALC
Power supply ZUVAC

L NPE

Q)

Ralala
Reils duct hoatar oo Ké m
Pumpe Sobar / | K& [FE[H] L]

Solar pump / heat crcult ooy | B2

K@ [FE[H] L]
2w (8] 2] 1]

Pmlmw master PCB n'ﬂ 3 z

E-Halzung Spelaher 1.5 bW
E-hneier tank 1.5 KW

Vermorgung WP-Platine H3 [FE[N]La[L2]
Powwsr aupply HP-PCB v [4]3]2]1

Versorgunyg Lt -Piatine |-|2 [ N[
Power supply vat.-PCB 2w [2[1]

AULFOL Kappe
ODAEHA darmper

AULZUL Klapps
ODA/SUP damper

Senor nech VHR / after pretoctor T8 [TB
Sensor Ablutt / extractalr T7 (PR
Sensor Fortiuft/ exhewst ar T4 [0
Seneor AuCeniufl f ouidoorar T3 [fRR

|

Hauptplatine /
Master PCB

K1 AU Vertistor
gy ODATan

{7 ABL Ventiaior
O [cw] K2, o

HE| o

jg
i
2K
B
-

ik
i
o

M [M@ HOH| Crenn K8 e

5| D-10V

[==] Sohliwleroninkd
[+]2] BoL Maks cantact

Sl

Smusmpamung Sotar ; NHR
Conir voltegs solar § Duct hesber

Flhisr NHR / Sclarkaliskdor
2] T Gonaor duct heater/ Setar callecior

—— Sohiimarkniiakt
7] K12 ol

sn-tnru %I'm Sananr iy st
'T'ﬁ'_'_‘ B1 Depiey
M3 Modbua WP-Platine / HP-PCE
M2 Liift. Pledine / vart. PGB

M1 Mndbus sxtam { Dutalogger)

§2 Sensor CO2 [ppm]

81 Sensor Feuctts / humidiy [%F]

ALL - Vent. Steusning

G-1v DDA - fan control

U2 ABL -Vart Bteganing

ETA - fan cortrol

ABL - DFiamsnzrincksnsm
ETA - diffunerial prasoss

ZUL - Diffesre i ruckaensor
SUP - diferantinl pressurs

Smnsor Zuluft/ supptyar T4 B8 ﬁ o EI
Gerateschalter M4
ON / OFF switch Madba
r
4
et

Zmeény vyhrazeny.




NAVOD K OBSLUZE A MONTAZI SYSTEMU VENTECH PKOM*

18.2 ELEKTRICKE MONTAZNi SCHEMA PKOM* (PRAVE VYOBRAZENI)
ZAKLADNIi DESKA & SCHEMA VETRANI

Einapalsung Z30VALC
Power supply ZUVAC

L NPE

|
=

Real ==

Risinls duct heater Pren)

Pumpe Sobar / | K& [FE[H] L]

Solar pump / heat crcult ooy | B2
E-Halzung Spelaher 1.5 (W KB [FE[H] L]
E-hbaier tank 1,5 kK 20w [ 3] 2] 1]

Pmlmw master PCB n'ﬂ 3 z

Vermorgung WP-Platine H3 [FE[N]La[L2]
Powwsr aupply HP-PCB v [4]3]2]1

Versorgunyg Lt -Piatine |-|2 [ N[
Power supply vat.-PCB 2w [2[1]

AULFOL Kappe
ODAEHA darmper

AULZUL Klapps
ODA/SUP damper

Senor nech VHR / after pretoctor T8 [TB
Sensor Ablutt / extractalr T7 (PR
Sensor Fortiuft/ exhewst ar T4 [0
Seneor AuCeniufl f ouidoorar T3 [fRR
Smnsor Zuluft/ supptyar T4 B8

Gerateschalter
ON / OFF switch

A |
o
o
|

Hauptplatine /
Master PCB

K1 AU Vertistor
gy ODATan

{7 ABL Ventiaior
O [cw] K2, o

HE| o

o] w4, vy

o

T [M@ FH]| e K3, Srasieees
55
+

Pl [E

[==] Sohliwleroninkd
[+]2] BoL Maks cantact

Sl

s.,...,.. 2Tl 70

Smusmpamung Sotar ; NHR

Flhisr NHR / Sclarkaliskdor
2] T Gonaor duct heater/ Setar callecior

Raumflhier Hetzkrel
Sersar healing aimult

STRANA 31

—— Sohiimarkniiakt
7] K12 ol

Conir voltegs solar § Duct hesber

lﬁlﬁﬁm B Diepiay

M3 Modb

§2 Sensor CO2 [ppm]

ALL - Vent. Steusning
Q-iv  ODA - fan control
uz2
D-10v

ABL -Vant Steusning
ETA - fan control

ABL - DFiamsnzrincksnsm
ETA - diffunerial prasoss

ZUL - Diffesre i ruckaensor
SUP - diferantinl pressurs

4
W?

‘WPR-Platine / HP-PCE

Liit. Pletiron / vertt. PCH

M1 Mndbus sxtam { Dutalogger)

81 Sensor Feuctts / humidiy [%F]

Anderungen vorbehalten
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18.3 ELEKTRICKE MONTAZNI SCHEMA PKOM#

SCHEMA TEPELNEHO CERPADLA

19
£ 3
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E § iy 2 5 E
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g:gndg:tr::vgm T32 EBHE p p 1234 D-10V| GMD U6
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uggastinl — [8 [4]
Sl TS2 iE u7
Expanalonsventl| Virhetzraglstar 1]2]s 4] |23 12 EE K8  Magnatvontl BW
Expangion valve praheater EV1 EEEE | BB gapy  Solenold vale DHW
4 I HKK
° Ty [ e s
Megnebvantl HK
Expensionvaie Hoooing  EV2 e EE fm Scienald velve HC
. ; . 123 [1]2][8] K9 Frequenzumformer HK
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Zmeény vyhrazeny.
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MISTO NA POZNAMKY
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19. Udrzba a cisténi Pri ¢isténi nebo Gdrzbé ¢asti pristroje nebo jeho povrchu.
A odpojte vzdy zarizeni ze Pouziti agresivnich nebo mycich
sité. Cisticich prostredkd neni dovoleno.
Elektrické ¢asti nesmi prijit
Pri otevreni predniho krytu nebo do kontaktu s vlhkosti nebo s
jiného krytu pracujte s maximalnf tekutinami.

obezretnosti na mozna nebezpedi.
Pri vSech pracich dodrzujte

K odstranéni necistot a prachu bezpecnostni pokyny uvedené v
je mozné pouzit vysavac. Cisténi bodu 5 a presnéji bod 5.2 elektrické
pouzitim sily nebo tlaku mlze vést k  pripojent.
poskozeni
19.1 PREHLED UDRZBOVYCH PRACI co CINNOST INTERVAL KDO
Udrzba filtru kontrola / vyména cca. 2-3krat za rok uzivatel / odborny
persondl

Protiproudny tepelny

P kontrola / ¢isténi rocné odborny personal
vymeénik

Tepelny vymeénik,
zasobnik kondenzatu, kontrola / ¢isténi ro¢né odborny personal
odpad kondenzatu

Okruh tepelného rocné* , .
N kontrola i odborny personal
éerpadla (doporuceni)

Nadrz na uzitkovou vodu

- anoda zasobniku TV kontrola / Cisténi ro¢né odborny personal

*) V souladu s narizenim EU 517/2014 se nevyzaduje pravidelna kontrola tésnosti
chladiciho okruhu pfi mnozstvi < 5 to CO2. GWP pro 134a: 1.430

Detaily k adrzbé filtru, viz kapitola 9.

19.2 KONTROLA A CISTENI Pti pravidelné udrzbé filtru
PROTIPROUDNEHO TEPELNEHO dochazi obvykle jen k pomérné
VYMENIKU

malému znecisténi protiproudného
tepelného vymeéniku.

» Odklopte vrchni kryt a takeé
odSroubujte bezpecnostni Srouby.

» Demontujte tésnici plech

Protiproudovy tepelny vyménik

- Ciéténi provadéjte pouze omytim
vlaznou vodou.
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«V zddném pripadé nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.
* Profouknutim stlacenym

Tésnici plech vzduchem mizete znicit tepelny
vymenik.

Pri ¢isténi protiproudného vyméniku
tepla, rukou zatahnéte opatrné za
drzak.

» Po uschnuti protiproudného
vymeéniku tepla mazete zarizeni
opét opatrné nainstalovat.

» Dbejte na spravné usazeni kryciho
profilu.

4
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19.3 KONTROLA A CISTENI
VYMENIKU TEPLA A NADRZE
KONDENZATU

19.4 KONTROLA A CISTENi ODTOKU
KONDENZATU

19.5 KONTROLA OKRUHU
TEPELNEHO CERPADLA

Pro ¢isténi tepelného vymeéniku v
privadéném a odvadéném vzduchu
pouzivejte vyhradné vlaznou vodu.

- Dbejte na to, aby voda neprisla

do kontaktu s elektrickymi
soucastkami, jako jsou expanzni
ventily, magnetické ventily a ménice
frekvenci!

« V zadném pripadé nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

» Profouknutymstlacenym
vzduchem mUzete znicit tepelny
vymeénik.

Spravny provoz zarizeni je
podminén bezchybnym fungovanim
odtokového vedeni kondenzatu a
jeho komponentl. Funkce zkousejte
v pravidelnych intervalech.

odtok kondenzatu
odvadeény vzduch

Vymeénik tepla a zasobnik kondenzatu

Pro Cisténi zasobniku kondenzatu
pouzijte vlhéeny ubrousek.

Eventualni usazeniny v sifonu nebo
ucpani v odtokového vedeni je nutné
odstranit.

odtok kondenzatu
privadény vzduch

odtok kondenzatu PKOM4 classic, pravé vyobrazeni

- Cisténi hadice pro odtok
v kondenzatu provadéjte
vyplachovanim vlaznou vodou.

» Po vykonaném ¢isténi povedte
zkousku vodou vsech funkci
odtoku kondenzatoru.

* Ktomu je zdsobnik kondenzatu
doplnén zasobnikem s
dostacujicim mnozstvim vody.

Chladici okruh tepelného Cerpadla
je bezudzbovy. Spravné fungovani
zarizeni mlze v rdmci pravidelné
kontroly vyzkouset odborny
personal.

4
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* Pritom dbejte na to, aby doplnéna
voda nemohla pres odtokové
vedeni kondenzatoru pri odtékani
uniknout.

» Dbejte na vodotésné vedeni.
Abyste Gcinné zabranili Uniku
zadpachu, je pred zapnutim
zdpachova uzavérka (sifon)
doplnéna vodou.

Zmeény vyhrazeny.
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19.6 KONTROLA A CISTENi NADRZE Anoda z magnézia chrani vnitfni
NA UZITKOVOU VODU sténu nadrze na teplou vodu pred
PROTEKTOR korozi. Rozpousti se Casem ve
vodeé, a proto by se méla pravidelné ’

kontrolovat.

19.7 PODKLAD K VYKONANE Provedené Udrzbové prace Zaruka plati pouze v tom pripadé, Ze
UDRZBE zaznamenavejte do tabulky nize. lze prokazatelné dokdzat provedené
udrzbové prace!

DATUM UDRZBOVA PRACE FIRMA PODPIS
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20.

Seznam parametru

ID PARAMETER JEDNOTKA STROJ NASTAVENI POZNAMKA
0 = vypnuto
) 1 = letni provoz
AO01 | Rezim provozu - 0 N
2 = zimni provoz
3 = automaticky provoz
A02 | dtlum venkovni teploty % 60
AO03 | hranice vytapéni °C 14 Naproti tomu neni spusténo topeni
A04 | hystereze K 2
L 0=Trend
AO05 | typ zarizeni - 0/1 .
1 = Classic
AQ6 | hystereze k zapnuti chlazenfi K 1
AQ7 | hystereze k zapnuti vytapéni K 05
A08 [ hystereze k vypnuti vytapéni K 05
Cex o . 0=ne
AQ9 | spusténi aktivniho chlazeni - 0
1 =ano
A10 [ poZadovana hodnota v mistnosti vypnuto °C 22
A11 | poZzadovana hodnota v mistnosti rezim chlazeni °C 26
A12 | poZzadovana hodnota v mistnost normalni rezim °C 22
A13 | poZzadovana hodnota v mistnosti rezim v nepritomnosti °C 20
A14 | pozadovana hodnota v mistnosti rezim dovolena °C 18
A15 | poZzadovana hodnota v mistnosti ochrana proti mrazu °C 15
0 = Displ
A16 | ¢idlo teploty v mistnosti - 0 ,_ISD . , .
1 = ¢idlo v mistnosti
0=nad A16
A17 | ¢idlo v mistnosti - 0
1 = ¢idlo odpadniho vzduchu
0=ne
1=C0, v provozu
A18 zad 3 L - 0 :
pozadovana regulace 2 = RF v provozu
3 =C0, & RF v provozu
811 min. teplota venkovniho vzduchu ke spusténi aktivniho o 05 Pod touto hodnotou se chlazenf
chlazenf nespusti
C08 | objem vzduchu Uroven vétrani 1 (ZUL) m*/h 85
C09 | objem vzduchu Uroven vétrani 2 (ZUL) m®/h 120
C10 [ objem vzduchu Groven vétrani 3 (ZUL) m*/h 160
C11 | objem vzduchu Uroven vétrani 4 (ZUL) m*/h 200
C12 | odpadni vzduch balanc % 0 srovnani ABL a ZUL
D02 | min. teplota privadéného vzduchu chlazenf °C 15
D05 | max. teplota privddéného vzduchu vytapéni °C 40
EO07 | objem vzduchu v odmrazovacim rezimu % 40
s enthalpickym / standartnim
FO1 | VHR teplota Eerstvého vzduchu pred WRG °C -8/-3 CIEIPIEy
vymeénikem
GO1 | min. teplota ¢erstvého vzduchu bypass °C 12 pod neni rezimu bypassu
JO1 [ hrani¢ni hodnota CO2 koncentrace ppm 1000 zvysSeni objemu vzduchu
J02 | vysoka relativni vihkost % 70 zvySeni objemu vzduchu
J03 [ nizka relativni vihkost % 30 redukce objemu vzduchu
0 =z4dna
1 =solarni zarizeni
V01 | doplikové funkce - 0 2 = vytapéci okruh
3 = kanalovy vytapéci registr
4 = topny okruh a ohrivac
&%
Wd

Zmeény vyhrazeny.
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V02 | min. teplota v nadrZi pro spusténi topného obéhu °C 35
V03 | hystereze vytapéciho okruhu K 05
V04 | pozadovand hodnota vytdpéciho okruhu °C 23
V05 [ soldrni hystereze K B
V06 [ max. teplota v nadrzi solarni °C 80
V07 | delta T soldrni kolektor k nadrzi K 10
V13 | kanalovy vytapéci registr - zpozdéni Sek. 1800
W01 | pozadovana teplota teplé vody °C 50
W02 | ohrev teplé vody WP °C 55
W03 [ ohrev teplé vody EHP °C 65
W04 | pozadovany ECO modus pro teplou vodu °C 65 Smart Grid kontakt E1
W05 | spusteni EHP (E-vytapéni) - 0 0= vypnuto

1= zapnuto
W08 [ EHP - hystereze °C 10 reference: nadrz strednf
WO09 | hystereze tepelné cerpadlo °C 40 reference: nadrz strednf
W10 | hystereze tepelného cerpadla K 7 reference: nadrz spodni
W11 | stiedni Delta T (teplotni rozdil) K 7 f:g;ii”::g;lo
W12 | funkce ochrana proti Legionelle - 0 0= zapnuto

1= vypnuto
W13 [interval ochrany proti Legionelle dny 14
Y2 | doba odstavky filtru meésice 4 interval vymeény filtru

O'O'
s

Zmeény vyhrazeny.
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21. Datové listy produkt

21.1 TEPELNE CERPADLO NA TEPLOU VODU: PKOM*.S/F

Stanoveny zatézovy profil L

Trida pro efektivnost ohievu vody-energie A

Trida pro efektivnost ohrevu vody-energie 95%

Rocni kone¢na spotieba energie v kWh 1112 kWh

Nastaveni teploty pri uvedeni do obéhu 55°C

Zvukovy vykon hluku LWA v dB, ve vnitfni mistnosti 52 dB(A)

Vyhradni provoz k zu Schwachlastzeiten mozny ne

Bezpecnostni opatreni pri montazi, instalace a udrzby viz navod k provozu a montazi
Objem nadrze v litrech 2121

Vymeéna filtru
Filtry vymeénte nejpozdéji, jakmile se na obrazovce rozsviti upozornéni k vymeéné
filtru. (viz Cervené zobrazeni na vedlejsim obrazku).

Bitte Luftfilter
wechseln!

spéter erinnern

UPOZORN EN | Filterwechsel erledigt
Pokud nebudete filtry pravidelné vyménovat, nemusi zarizeni pracovat efektivné
a muze se zvysit spotreba elektriny.

Likvidace odpadu

Nefunkcni zarizeni mize demontovat pouze odborna firma a odpad je zlikvidovan odborné ve shérném dvore. Plati nafizeni o
likvidaci starého elektroodpadu (EAG-VO), kterd predvida provedeni spole¢nosti, smérnice 202/95/EG (RoHS) a smérnice
2002/96/EG (WEEE-smérnice).

Udaje o sou¢asném stavu poznatkd EU nafizeni 812/2013
Ke stazeni na: www.pichlerluft.at
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22. Technické udaje

22.1 VETRACI CAST S TEPELNYM CERPADLEM

PKOM* classic PKOM* trend
Objem vzduchu podle urovné 85 — 250 m®/h pohyblivy 85 - 250 m®/h pohyblivy
Urovné vétrani 4 4
Max. externi pFiV__ > 200 Pa > 200 Pa
Pripustna teplota okolniho vzduchu -15do +40 °C -15 do +40 °C
Max. vykon vytadpéni tepelného cerpadla pfiA2aV__ 1.300 W 1.300 W
Max. vykon chlazeni tepelného cerpadla pfiA35aV 1.300 W 1.300 W
Chladivo R134a R134a
Objem naplné 1.000 g 1.000 g
HODNOTY PODLE EN13141-7
Objem vzduchu nominalni 175 m®/h 175 m*/h
Stupefi zmény teploty n, (standart/enthalpie) 88 /84 % 88 /84 %

Spec. vstupni vykon SEL (standart/enthalpie)

0,31 /0,27 W/(m?/h)

0,31/0,27 W/(m*h)

Netésnost externi/interni

1,64% /0,48%

1.64% / 0,48%

COP vytapéni pfi A7 inkl. WRG 68 6.8
EER chlazeni pri A35 inkl. WRG 4,2 4,2
HODNOTY PODLE PHI

Objem vzduchu nominalni 157 m*/h 157 m*/h
Stupefi zmény teploty n,,.. ., (Standard/Enthalpie) 88/85% 88 /85 %
Hospodarnost energie 0,33 W/(m*h) 0,33 W/(m*h)

Vzduchotésnost externi/interni

1,4% / 0,8%

1.4% /0,8%

22.2 CAST TEPLE VODY S TEPELNYM CERPADLEM

PKOM¢* classic

Objem nadrze 2121
Vytépéci registr (optimalné) 0,8 m?
Max. teplota uzitkové vody WP 55°C
Max. vykon vytapéni WP 1.600 W
Max. teplota uzitkové vody EHP 65°C
E-vytapéni EHP 1.500 W
Ochrana proti Legionelle ano
Chladivo R134a
Vsadkové mnozstvi 1.000 g
Vzor spotieby L (Large)
Energeticka trida A
Energicka efektivita 95 %

22.3 ELEKTRICKE VYBAVENI

PKOM:* classic PKOM* trend
Elektricka pripojka 230V ~ 1/50 Hz 230V ~ 1/50 Hz
Max. pFikon [W] 2.800 750
Max. spotfeba proudu [A] 12,8 3.8
Proudovy chrani¢ Type A Type A
Pred jisténi C16A C16A
22.4 KRYT

PKOM* classic PKOM* trend
Material ocelovy plech pokryty praskem ocelovy plech pokryty praskem
Pripojeni kanalu ZUL / ABL @160 mm @ 160 mm
Pripojeni kanalu AUL / FOL @200 mm @160 mm
Rozméry (D x S x V) 741 x 734 x 2012 mm 741 x 734 x 1290 mm
Hmotnost 260 kg 140 kg
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23 EG-prohlaseni konformity (EC Declaration of Conformity)

vyrobce / Manufacturer: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

adresa / Address: Karlweg 5, 9021 Klagenfurt am Worthersee

oznaceni / Product description: tepelné cerpadlo kombinovana jednotka PKOM4
System VENTECH s integrovanym rizenim

typ / Type: PKOM4.S/F / PKOM4.S / PKOM4.F

s ovladaci jednotkou typu , TOUCH"

Uvedené produkty jsou z nasi strany v souladu s predpisy uvedenych evropskych narizeni:

The products described above in the form as delivered are in conformity with the provisions of the following European Directives:
EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010; EN50366:2003 + A1:2006; EN 62233:2008;
EN55014-1:2006 + A1:2009; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009; EN61000-3-3:2008

2014/35/EU K harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se poskytovani na trhu elektrického
zarizeni k pouzivadni v uréitych meznich hodnotdch napéti.
On the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electri-cal equipment designed for use within certain voltage limits

2014/30/EG K harmonizace pravnich predpisd clenskych statu tykajicich se elektromagnetické kompatibili
ty On the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compati
bility

2009/125/EG Smeérnice Evropského parlamentu a Evropské rady o sbliZzovani pravnich predpisu clenskych

statd k zavedeni rémci pro stanoveni poZadavku k utvdreni produktd ekologicky spravného
vyuziti energie.

Council Directive on the approximation of the laws of the Member States establishing a frame
work for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

Konformita s narizenim se potvrzuje dodrZzenim ndsledujicich norem a narizenich:
Conformity to the Directives is assured through the application of the following standards and regulations:

OVE / ONORM EN 60335-1 OVE / ONORM EN 62233
OVE / ONORM EN 60335-2-30 (podle smyslu) OVE / ONORM EN 55074-1
OVE / ONORM EN 60335-2-65 (podle smyslu) OVE / ONORM EN 55014-2
OVE / ONORM EN 60335-2-80 (podle smyslu) OVE / ONORM EN 61000-3-2
OVE / ONORM EN 50366 OVE / ONORM EN 61000-3-3

VO 1254/2014/EU k dodatku smérnice 2010/30/EU Evropského parlamentu a Evropské rady s ohledem na oznaceni vétraciho
zarizeni v mistnostech s ohledem na vyuziti energie

VO 1254/2014/EU supplementing Directive 2010/30/EU of the European Parliament and of the Council with regard to energy label-
ling of residential ventilation units

Zmeény produktu po dodani mohou vést ke ztraté konformity.
Product modifications after delivery may result in a loss of conformity.

Toto prohldseni stvrdi souhlasem s oznacovanymi smérnicemi, neexistuje ujisténi s vlastnosti. Bezpecnostni informace obsazené v
produktové dokumentaci respektujte. This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance
of properties. The safety documentation accompanying the product shall be considered in detail.
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J. Pichler spolec¢nost m.b.H. V Klagenfurtu, dne 8. zari 2015
generalni manager / General Manager
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Evora CZ, s.r.o.

RAKOUSKO

Klagenfurt
Y
."" af
Maribor

SLOVINSKO

Bélehrad
SRBSKO

Zastoupeni pro €R a SR: Evora CZ, s.r.o.
T: +420 722 150 190 Pobocka Praha
E: info@evora.cz Dolnomécholupska 1418/12
102 00 Praha 15 - Hostivar
GREEN ENERGY W: www.evora.cz
PROJEKCE | REALIZACE | SERVIS
EXRIT P Sidlo firmy Brno Pobocka Bratislava
> @ ; f“ @“ by Kobylnicka 894/8 info@evora.sk
v ke il — 664 51 Slapanice www.evora.sk
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